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The referenced document is hereby revised; unless
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Ce document est par la présente révisé; sauf
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Cette révision à la Demande d’offre à commandes (DOC) est effectuée afin de répondre aux 
questions de fournisseurs. 

1. Questions et réponses 

Question 1 

Nous aimerions faire clarifier le terme "région ». 

Au CTC 1.1,  il est indiqué dans la colonne de pondération : 

Client situé dans la région pour laquelle l’offrant soumet une offre : 20 pts par client pour un 
maximum de 40 pts. 

S'agirait-il plutôt du Volet pour lequel l'offrant soumet une offre (on retrouve plusieurs régions 
dans chaque volet mais on ne peut soumettre que pour 3 volets) 

Réponse 1 

Au CTC 1.1, il faut changer région par Volet. Voir section 2 ci-dessous pour la modification au 
critère CTC 1.1. 

Question 2 

Dans l’amendement 2, vous dites que l’offrant doit être capable d’offrir les services sur toutes les 
Bases Militaires Canadiennes situées dans les régions de l’Ouest (dans mon cas). Une offre à 
commandes pour Winnipeg seulement serait alors rejetée? 

Réponse 2 

Oui. 

2. Modifications à la Demande d’offres à commandes – version française seulement 

EFFACER le critère CTC1.1 en entier 
INSÉRER le critère CTC1.1 ci-dessous : 

No. Critère technique coté Instructions pour la préparation des 
offres 

Pondération 
(Points) 

CTC1.1 
Expérience cumulative de 
l’offrant dans la prestation 
de services de formation 
linguistique dans les deux 
langues officielles du 
Canada. 

Expérience cumulative de 
l’offrant depuis janvier 2010 

Afin de démontrer son expérience, 
l’offrant doit inclure, au minimum, dans 
ses références les renseignements 
suivants, pour chaque client pour lequel il 
affirme rencontrer le critère d’évaluation : 

 le nom de l’organisme client ainsi 
que le nom, numéro de téléphone 
et/ou adresse courriel du 

Les points seront 
accordés comme 
suit : 

Nombre de cours 
qui mènent à une 
certification et qui 
respectent le critère 
CTC 1.1 : 
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à fournir la prestation de 
services de formation 
langue seconde (FLS) dans 
les deux langues officielles 
du Canada, pour des cours 
qui mènent à une 
certification autre que l’ELS 
de la Commission de la 
Fonction Publique.  

Le PMELS est un 
programme qui mène à la 
certification donc tous les 
niveaux de progrès (NP) 
seront considérés 
applicables. Par le fait-
même, les cours qui 
mènent au COREN/EC 
seront aussi considérés 
applicables. 

représentant autorisé du client 
pouvant corroborer les 
renseignements fournis par 
l’offrant 

 une description détaillée du 
travail effectué qui démontre qu’il 
possède l’expérience requise 
citée; 

 le nombre d’heures de formation 
de chaque projet; 

 la période (MM/AA à MM/AA) et 
durée incluant le nombre de 
semaines durant laquelle 
l’expérience a été acquise.

L’offrant obtiendra des points 
supplémentaires si le client pour lequel il 
affirme rencontrer le critère d’évaluation 
est situé dans le Volet pour lequel 
l’offrant soumet une offre.

De 1 à 4 cours qui 
mènent à une 
certification: 4 pts 

De 5 à 10 cours qui 
mènent à une 
certification: 14 pts 

11 cours et plus qui 
mènent à une 
certification: 20 pts 

Client situé dans le 
Volet pour lequel 
l’offrant soumet une 
offre : 20 pts par 
clients pour un 
maximum de 40 pts

CTC1.1 Minimum 4 points
Maximum 60 points 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES 


